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§ 8. Worden voor de toepassing van § 1 als depothouders aange-
1merkt, andere personen dan stokers, likeurfabrikanten, essence-
1fabrikanten, makelaarsof handelaars, die inwelke hoedanigheid ook,
ethylalcool, geestrijke dranken en/of essences onder zich hebben of
naar wie dergelijke goederen onderweg zijn, voor zover de totale
hoeveelheid meer dan 50 liter absolute aleohol bii 20 graden Celsius
bedraagt.

Art. 3. Onze Minister van Financién mag, et het oog op de
hefling van de in artikel 2 vastgestelde aanvullende bijzondere
accijns, onder meer voorschrijven dat de bezitters en de geadres-
seerden van de goederen vermeld in hetzelide artikel, aangifte van
hun voorraad moeten doen.

Art. 4. Dit besluit treedtin werking op 1 januari 1989,

Art. 5. Onze Minister van Tinancién is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 december 1988.

BOUDEWIIN
Van Koningswege :
De Minister van Financién,
Ph. MAYSTADT

De Staatssecretaris voor Finaneién,
Mevr. DEMEESTER-DE MEYER

§ 3. Pour lapplication du § ler, sont considérés comme déposi-
iaires les personnes autres due les distillateurs, fabricants de
liqueurs, fabricants d'essences, commissionnaires ou négociants, qui
détiennent, & quelque titre que ce soit, de l'alcool éthylique, des bois-
sons spiritueuses et/ou des essences ou 3 destination de qui de tels
produits sont en cours d'expédition, pour autant que la quantité
totale dépasse 50 litres d'aleool absolu & 20 degrés Celsius.
Art. 3. Notre Ministre des Finances peut, en vue dassurer la
perception dudroit d'accise spécial complémentaire fixé parl'article2,
rescrire, entre autres, la remise d'une déclaration de stocks par
tes détenteurs et les destinataires des marchandises désignées au
méme article.”, : .
Art. 4, Le présent arrété entre en viguepr le ler janvier 1989.
Art. 5. Notre Ministre des Finances est chargé de Pexécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 15 décembre 1988.

' BAUDOUIN

Par le Roi :
‘Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT
Le Secrétaire d'Etat aux Finances,
Mme W. DEMEESTER-DE MEYER

A —cbt

N. 88 — 2266

15 DECEMBER 1988
Koninklijk besluit tot wijziging van het accijnsstelsel van tabak

BOUDEWLIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen z:ullen; Onze Groet.

Gelet op de wet van 31 december 1947 (1) betreffende het fiscaal
regime van tabak, inzonderheid op artikel 1,§1, ge ijzigd bij de wet
van 16 juni 1973 (2); .

Gelet op de algemene wet inzake douane en accijnzen ®
inzonderheid op artikel 13, §1;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 juli 1978 (4) tot wijziging
van het fiscaal stelsel van tabak, inzonderheid op artikel 1, alinea’s 2
en 3

Gelet op het koninklijk besluit van 20 juli 1980 (5) tot wijziging
van het accijnsstelsel van tabak, inzonderheid op artikel 1;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 juni 1981 (8) tot wijziging
van het accijnsstelsel van tabak, inzonderheid op artikel 15

Gelet op het koninklijk besluit van 12 maart 1982 {7) tot wijziging
van het fiscaal stelsel van tabak, inzonderheid op artikel |, 20en 39

Gelet op het koninklijlc van 21 september 1882 (8) tot wijziging
van het accijnsstelsel van tabak, inzonderheid op artikel 1;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 december 1882 {9) fot wijzi-
ging van het fiscaal stelsel van tabak, inzonderheid op artikel 1;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 juni 1983 (10) tot wijziging
van het accijnsstelsel van tabak, inzonderheid op artikel 1;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 februari 1984 (11) tot wijzi-
ging van het accijnsstglsel van tabak, inzonderheid op artikel 1;

Gelet op het koninlklijk besluit van 18 december 1084 (12) tot wijzi-
ging van het accijnsstelsel van tabak, inzonderheid op artikel 1;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecotrdineerd op

. 12 januari 1973 (13) _i_nzonderheid op artikel 3,§ 1, gewijzigd bij de

wet van 9 augustus 1980 (14);

(1) Belgisch Staatsblad van 1 januari 1948.

(2) Belgisch Staatsblad van 20 juni 1973.

(3) Belgisch Staatshlad van 21 september 1977.
(4) Belgisch Staatsblad van 28 juli 1978.

(5) Belgisch Staatshlad van 30 juli 1980.

(8) Belgisch Staatsblad van 17 juni 1981,

(7) Belgisch Staatsblad van 27 maart 1982.

(8) Belgisch Staatsblad van 2 oktober 1982.

(9) Belgisch Staatsbladvan 8 januari 1983.
(10) Belgisch Staa tsblad van 30 juni 1983.

(11) Belgisch Staatsblad van 18 februari 1984.
(12) Belgisch Staatsblad van 22 december 1984.
(13) Belgisch Staatsblad van 21 maart 1973.
(14) Belgisch Staatsblad van 15 augustus 1980.
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Arrété royal modifiant le régime d’accise du tabac

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 31 décembre 1047 (1) relative au régime fiscal du
tabae, notamment Yarticle ler, § ler, modifié en dernier lieu par la
loi du 16 juin 1973 (2); .

Vu la loi générale sur les douanes et accises (3) notamment
Yarticle 13, § ler;

Vu Parrété royal du 19 juillet 1978 {4) modifiant le régime fiscal du
tabac, notamment Farticle ler, alinéas 2 et 3;

Vu Parrété royal du 29 juillet 1980 (5) modifiant le régime d'accise
du tabae, notamment l'article ler;
" Vu l'arrété royal du 15 juin 1981 (6) modifiant le régime d'accise du
tabac, notamment P'article ler; .

Vu Parrété royal du 12 mars 1982 (7) modifiant le réginse fiscal du
tabac, notamment larticle ler, 20 et 3°;

Vu larrété royal du 21 septembre 1982 (8) modifiant le régime
Jaceise du tabac, notamment T'article ler;

Vi larrété royal du 30 décembre 1982 (9) modifiant le régime
fiscal du tabac, notaniment L'article ler;

Vu Parrété royal du 21 juin 1983 (10) modifiant le régime d’accise
du tabac, notamment Varticle ler; .

Vu larrété royal du 15 février 1984 {11) modifiant le régime
d'accise du tabac, notamment l'article ler;

Vu Parrété royal du 18 décembre 1984 (12) modifiant le régime
daccise du tabac, notamment P'article ler;
Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973
&13), notamment I'article 3, § ler, modifié par la loi du 9 aohit 1980
14);

(1) Moniteur belge du ler janvier 1948.
(2) Moniteur belge du 20 juin 1973,

(3) Moniteur belge du 21 septembre 1917.
(4) Moniteur belge du 28 juillet 1978.

(5) Moniteur belge du 30 juillet 1980.

(8) Moniteur belge du 17 juin 1981,

(7} Moniteur belge du 27 mars 1982,

(8) Moniteur belge du 2 octobre 1982.

(9) Moniteur belge du 8 janvier 1983.

(10) Moniteur belge du 30 juin 1983.

(11) Moniteur belge du 18 fevrier 1984,
(12) Moniteur belge du 22 décembre 1984.
(13) Moniteur belge du 21 mars 1973.
(14) Moniteur belge du 15 aott 1980.
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Sels* up de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat dit besluit tot doel heeft de fiscaliteit van gefa-
briceerde tabak te verhogen; dat die verhoging moet samenvailen
met een door de Minister van Economische Zaken -goedgekeurde
prijsverhoging in twee fasen; dat de verhoging van de fiscaliteit wat
de sigaretten betreft eveneens in twee fasen moet gebeuren; dat de
eerste fase van kracht wordt op 1 januari 1989; dat, in die omstan-
digheden, dit besluit moet worden genomen zonder uitstel;

Op de voordracht van Onze Minister van Financién en van Onze
Staatssecretaris voor Financién en op het advies van Onze in Raad
vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten-en besluiten Wij :

Artlkel 1. De bijzondere accijns van sigaretten vastgesteld bij
artikel 1, § 1, van de wet van 31 december 1947, betreffende het
fiscaal regime van tabak, gewijzigd bij de wet van 16 juni 1973,
wordt voorlopig geheven tegen de onderstaande bedragen :

1o vanaf 1 januari 1989 :

a) 4,12 pet. van de kleinhandelsprijs volgens een schaal door de
Minister van Financién vastgesteld;

b) daarenboven 0,127 frank per stuk.

Het samengevoegde bedrag van de accijns en van de bijzondere
accijns van sigaretten mag voorlopig niet minder bedragen van
1,811 frank per stuk.

20 vanaf 1 juli 1989 :

a) 4,12 pet, van de kleinhandelsprijs volgens een schaal door de
Minister van Financién vastgesteld; '

b) daarenboven 0,132 frank per stuk.

Het samengevoegde bedrag van de accijns en van de bijzondere
accijns van sigaretten mag voorlopig niet minder bedragen dan
1,858 frank per stuk.

Art. 2. Een bijzondere accijns op rooktabak, snuif en droge pruim-
tabak wordt voorlopig geheven tegen 3,34 pct. van de kleinhandels-
prijs volgens een schaal die door de Minister van Financién wordt
vastgesteld. . .

Art, 3 § 1. Van de ongebruikte Belgische fiscale kentekens voor
sigaretten en voor rooktabak, snuif en ruimtabak, die op
1 januari 1989 te 0 uur voorhanden zijn in de inrichtingen van fabri-
kanten en importeurs, is een aanvullende bijzondere accijns
verschuldigd, geiijk aan het verschil tussen de bij de aankoop
betaalde en de bij artikel 1, 10, vastgestelde bijzondere accijns wat
de sigaretten betreft en gelijk aan de totale bijzondere accijns vast:
g:,steld bij artikel 2 voor wat rooktabak, snuif en droge pruimtabak

Van de ongebruikte Belgische fiscale kentekens voor sigaretten,
die op 1 juli 1989 te 0 uur voorhanden zijn in dezelfde inrichtingen is
eveneens een aanvullende bijzondere accijns verschuldigd, gelijk
aan het verschil tussen de bij de aankoop betaaide en de bij -
kel 1, 20, vastgestelde bijzondere accijns. .

§ 2. De bij § 1 bedoelde aanvullende bijzondere accijns is evenwel
niet verschulidgd van ongebruikte fiscale kentekens die de belang-

hebbende niet meer kan gebruiken, op voorwaarde dat hij daaivan
de omruiling door nieuwe fiscale kentekens aanvraagt.

§ 3. De bij § 2 bedoelde omruiling geschiedt tegen betaling van het
verschil in fiscaliteit tussen de om te ruilen en de in ruil gevraagde
fiscale kentekens.

§ 4. De Minister van Financién bepaalt de uitvoeringsmodaliteiten
van dit artikel.
Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1089,

Art, 8. Onze Minister van Financién is belast met de uvitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 december 1988,

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Financién,
Ph., MAYSTADT

De Staatssecretaris voor Financlén,
Mevr, W. DEMEESTER-DE MEYER

- bandelettes fiscales belges paur

Vu 'urgence;

Considérant que le présent arrété a pour objet d'augmenter Ia
fiscalité des tabacs fabriqués; que cette augmentation doit coincider
avec une hausse de prix en deux phases, approuvée par le Ministre
des Affaires économiques; que l'augmentation de la fiscalité des
cigarettes doit étre réalisée également en deux phases; que la
premiére phase est applicable au ler janvier 1889; que, dans ces
conditions, le présent arrdté doit 8tre pris sans délai;

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances et de Notre
Secrétaire d'Etat aux Finances et de I'avis de Nos Ministres qui en
ont délibéré en Conseil, :

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Le droit d’accise spécial sur les cigarettes fixé par
T'article ler, § ler, de la loi du 31 décembre 1947 relative au régime
fiscal du tabae, modifiée par la loi du 18 juin 1973, est provisoire-
ment percu aux taux ci-aprés :

1o & partir du ler janvier 1989 .
&) 4,12 p.c. du prix de vente au détail, d'aprés le baréme établi par
e Ministre des Finances;

b) en outre, 0,127 franc la piéce.

Le montant cumulé du droit d'accise et du droit d’accise spécial
applicables aux cigarettes ne peut provisoirement pas étre inférieur
& 1,811 franc la piece.

20 & partir du ler juillet 1989 :

2)4,12 p.c. du prix de vente au détail, d'aprés le baréme établi par
le Ministre-des Finances;
b) en gutre, 0,132 franc la piéce.

Le montant cumulé du droit d’accise et du droit d'accise spécial
aplplicables aux cigarettes ne peut provisoirement pas &tre inférieur
8 1,858 franc la piece. .

Art. 2. Un droit d'accise spéeial sur le tabac & fumer, le tabac &
priser et le tabac & mécher séc est provisoirement percu au taux de
3,34 p.c. du prix de vente au détail, d'aprés un baréme établi par le
Ministre des Finances.

Art. 3. § ler. Un complément de droit d'accise spécial est dii pour
les bandelettes fiscales belges pour cigarettes et pour tabac  fumer,
tabac & priser et tabac & mAcher sec, détenues le 1er janvier &
0 heure dans les établissements des fabricants et impomteurs; ce:
complément est égal A la différence entre le droit d'accise spécial
fixé a Yarticle ler, 1¢, et le droit d’accise spécial acquitté & Yachat
desdites bandelettes pour ce qui conicerne les cigareties et & entié-
reté du droit d'accise spécial établi par l'article 2 pour ce qui
concerne le tabac & fumer, le tabac & priser et le tabac & mécher sec,

Un complément de droit d'accise spécial est également di pour les
5 cigarettes détenues le ler juillet
1989 4 0 heure dans les mémes établissements; ce complément est

-égal & la différence entre le droit d'accise spécial fixé a Varticle ler,

290, et le droit d'accise spécial acquitté & I'achat desdites bandelettes.

§ 2. Le complément de droit d'accise spécial visé au § ler n'est
toutefois pas dit pour les bandelettes fiscales non utilisées et dont
ies intéressés n'auront plus l'usage, & la condition gu'ils en deman-
dent le remplacement par de nouvelles. ’

§ 3. L'échange visé au § 2 s'effectue moyennant paiement de la
différence de fiscalité entre les bandelettes fiscales a remplacer et
les bandelettes demandées en échange.

§ 4. Le Ministre des Finances détermine les modalités d'exécution
du présent article.

Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le ler janvier 1989.

Art, 5. Notre Ministre des Finances est chargé de I'exécution du
présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 15 décembre 1988.

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT

Le Secrétaire d'Etat aux Finances,
Mme W.DEMEESTER-DE MEYER





